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LEY NUM. 20.249

CREA EL ESPACIO COSTERO
MARINO DE LOS PUEBLOS
ORIGINARIOS

TITULO |

Ambito y definiciones

Articulo 1°.- Ambito de aplicacion de la
ley. A las disposiciones de esta ley
guedaran sometidos la destinacion, la
administracion y el término de todo
espacio costero marino de los pueblos
originarios de que tratan los articulos
siguientes (__).

“Articulo dnico.- Madificase la ley N°
20.249 que Crea el Espacio Costero
Marino de los Pueblos Originarios en el
siguiente sentido:

1. En el articulo 1°:

a) Remplazase el actual punto aparte
por una coma, y agrégase el siguiente
texto:

“, procurando la compatibilizacion de
todos los usos posibles del borde
costero, en las distintas areas y zonas,
promoviendo su desarrollo armoénico,
integral y equilibrado, maximizando su
racional utilizacion, precaviendo posibles
requerimientos futuros y tomando en

ARTICULO UNICO

“Articulo dnico.- Modificase la ley N°
20.249 que Crea el Espacio Costero
Marino de los Pueblos Originarios en el
siguiente sentido:

1. En el articulo 1°;

a) Reemplazase el actual punto aparte
por una coma, y agrégase el siguiente
texto:

“, procurando la compatibilizaciéon de
todos los usos posibles del borde
costero, en las distintas areas y zonas,
promoviendo su desarrollo arménico,
integral y equilibrado, maximizando su
racional utilizacién, precaviendo posibles
requerimientos futuros y tomando en
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cuenta la realidad actual del uso del
mismo, como promueve la Politica
Nacional de Uso del Borde Costero.”.

b) Incorpérase el siguiente inciso
segundo, nuevo:

“El procedimiento que regula esta ley,
debera observar especialmente los
principios de buena fe, eficiencia,
eficacia y celeridad.”.

cuenta la realidad actual del uso del
mismo, como promueve la Politica
Nacional de Uso del Borde Costero.”.

b) Incorpérase el siguiente inciso
segundo, nuevo:

“El procedimiento que regula esta ley,
debera observar especialmente los
principios de buena fe, eficiencia,
eficacia y celeridad.”.

Articulo 2°.- Definiciones. Para los
efectos de esta ley se entendera por:

a) Asociacion de comunidades
indigenas: agrupaciéon de dos o mas
comunidades indigenas constituidas de
conformidad con la ley N° 19.253, todas
las cuales, a través de sus
representantes deberan, suscribir una
misma solicitud de espacio costero
marino de pueblos originarios.

b) Comisibn Regional de Uso del
Borde Costero o Comisién: comision
creada como instancia de coordinaciéon
en la aplicacion de la politica de uso del
borde costero del litoral aprobada por el
decreto supremo N° 475, de 1994, del
Ministerio  de Defensa  Nacional,
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integrada por representantes de los
ministerios y de los servicios publicos
regionales con competencia sobre el
borde costero o cuyas funciones tengan
incidencia en él, creadas en cada regiéon
por el Intendente Regional.

¢) Comunidad indigena o comunidad:
las comunidades indigenas constituidas
de conformidad con la ley N° 19.253.

d) Conadi: Corporacion Nacional de
Desarrollo Indigena.

e) Espacio costero marino de pueblos
originarios: espacio marino delimitado,
cuya administracion es entregada a
comunidades indigenas o asociaciones
de ellas, cuyos integrantes han ejercido
el uso consuetudinario de dicho espacio.

f) Subsecretaria: Subsecretaria de
Pesca.

Seréan susceptibles de ser declarados
como espacio costero marino de
pueblos originarios los bienes
comprendidos en el borde costero que
se encuentran bajo la supervigilancia y
administracion del Ministerio de Defensa
Nacional, Subsecretaria de Marina, de

2. Sustityase en el inciso final del

2. Sustitiyase en el inciso final del
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conformidad con el articulo 1° del
decreto con fuerza de ley N° 340, de
1960, del Ministerio de Hacienda, sobre
Concesiones Maritimas, o la normativa
gue lo reemplace.

articulo 2°, la expresion “de Marina” por
“para las Fuerzas Armadas”.

articulo 2°, la expresion “de Marina” por
“para las Fuerzas Armadas”.

Articulo 3°.- Espacio costero marino de
pueblos originarios. Créase el espacio
costero marino de pueblos originarios,
cuyo objetivo sera resguardar el uso
consuetudinario de dichos espacios, a
fin de mantener las tradiciones y el uso
de los recursos naturales por parte de
las comunidades vinculadas al borde
costero. El espacio costero marino de
pueblos originarios sera entregado en
destinacion por el Ministerio de Defensa
Nacional, Subsecretaria de Marina, a la
Subsecretaria de Pesca la cual
suscribira el respectivo convenio de uso
con la asociacion de comunidades o
comunidad asignataria.

()

3. En el articulo 3°;

a) Reemplazase, en el inciso primero, la
expresion “de Marina” por “para las
Fuerzas Armadas”.

b) Intercalase el siguiente inciso
segundo, nuevo:

“La asignacion del espacio costero
marino a los pueblos originarios no
impedira el desarrollo de otros usos
permitidos que estén autorizados por las
normas Yy regulaciones vigentes al
momento de su otorgamiento.".

3. En el articulo 3°;

a) Reemplazase, en el inciso primero, la
expresion “de Marina” por “para las
Fuerzas Armadas”.

b) Intercalase el siguiente inciso
segundo, nuevo:

“La asignacion del espacio costero
marino a los pueblos originarios no
impedira el desarrollo de otros usos
permitidos que estén autorizados por las
normas Yy regulaciones vigentes al
momento de su otorgamiento.".
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Articulo 4°.- Delimitacién del espacio
costero marino de pueblos originarios.
La delimitacibn del espacio costero
marino de pueblos originarios estara
determinada por la superficie necesaria
para asegurar el ejercicio del uso
consuetudinario realizado en él, de
conformidad con el articulo 6°.

)

[oXeYoXe]

NUMERO NUEVO

-Incorporar, a continuacion del namero
3, el siguiente niUmero, nuevo:

“4, Agréganse, en el articulo 4°, los
siguientes incisos segundo y tercero,
nuevos:

“Para estos efectos, la Subsecretaria
podra establecer una metodologia de
célculo de proporcionalidad entre la
superficie solicitada y los indicadores
objetivos de uso consuetudinario,
incluyendo al menos:

a) El ndmero de miembros de la
comunidad directamente asociados al
uso del espacio;

b) La extension historica de las practicas
consuetudinarias;

c) La intensidad de uso del espacio,
considerando datos verificables como
los desembarcos histdricos registrados
por el Servicio Nacional de Pesca y
Acuicultura;

4. Agréganse, en el articulo 4°, los
siguientes incisos segundo y tercero,
nuevos:

“Para estos efectos, la Subsecretaria
podra establecer una metodologia de
calculo de proporcionalidad entre la
superficie solicitada y los indicadores
objetivos de uso consuetudinario,
incluyendo al menos:

a) El nimero de miembros de la
comunidad directamente asociados al
uso del espacio;

b) La extension histérica de las
practicas consuetudinarias;

¢) La intensidad de uso del espacio,
considerando datos verificables como
los desembarcos histéricos
registrados por el Servicio Nacional
de Pesca y Acuicultura;
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d) La accesibilidad geografica vy
oceanografica del area solicitada, y

e) Criterios técnicos fundados en
conocimientos cientificos aportados por
organismos especializados como
Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura
y el Instituto de Fomento Pesquero.

La Subsecretaria rechazar
solicitudes que excedan
manifiestamente un limite razonable,
cuando no exista justificacion suficiente
en el uso real o en el nimero de
usuarios, conforme a los criterios
establecidos en la metodologia de
célculo de proporcionalidad referida en
el inciso anterior.”.”.

(Indicacion N 1, aprobada con
modificaciones por la mayoria de los

podra

miembros de la Comision,
Honorables Senadores sefores
Espinoza, Kusanovic, Kuschel vy

Sandoval (Presidente). En tanto, el
Honorable Senador sefior Nufiez se
abstuvo. 4x0x1)

[eXeYoXe]

d) La accesibilidad geografica y
oceanografica del area solicitada, y

e) Criterios técnicos fundados en
conocimientos cientificos aportados
por organismos especializados como
Servicio Nacional de Pesca y
Acuicultura y el Instituto de Fomento
Pesquero.

La Subsecretaria podra rechazar
solicitudes que excedan
manifiestamente un limite razonable,
cuando no exista justificacion
suficiente en el uso real o en el
numero de usuarios, conforme a los
criterios establecidos en la
metodologia de calculo de
proporcionalidad referida en el inciso
anterior.”.”.
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Articulo 5°.- Administracién del espacio
costero marino de pueblos originarios.
La administraciébn del espacio costero
marino de pueblos originarios debera
asegurar la conservacibn de los
recursos naturales comprendidos en €l y
propender al bienestar de las
comunidades, conforme a un plan de
administracion elaborado de acuerdo a
la normativa vigente aplicable a los
diversos usos y aprobado por la
comision intersectorial a que se refiere el
articulo 11.

()

4. Agrégase en el articulo 5° el

siguiente inciso final, nuevo:

NUMERO 4
HA PASADO A SERN°5

Encabezamiento
-Sustituirlo por el siguiente:

“5. En el articulo 5°:”

oooo

Modificacion nueva

-Agregar una nueva letra del siguiente
tenor:

“a) Intercélese a continuacion del inciso
primero, el siguiente inciso segundo,
nuevo, adecuandose el orden correlativo
de los incisos siguientes:

“Dicho plan de administracién debera
incluir un capitulo de armonizaciéon de
usos, identificando y ponderando las
actividades existentes y potenciales en
el é&rea solicitada, tales como pesca
artesanal, acuicultura, turismo,
navegacion y concesiones maritimas

5. En el articulo 5°:

a) Intercdlese a continuacion del
inciso primero, el siguiente inciso

segundo, nuevo, adecuandose el
orden correlativo de los incisos
siguientes:

“Dicho plan de administracion debera
incluir un capitulo de armonizacion de
usos, identificando y ponderando las
actividades existentes y potenciales
en el area solicitada, tales como
pesca artesanal, acuicultura, turismo,
navegacién y concesiones maritimas
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Podran acceder a la administracion de
los espacios costeros marinos de
pueblos originarios las asociaciones de
comunidades indigenas compuestas de
dos o mas comunidades indigenas, las
que administrardn conjuntamente el
espacio costero marino de pueblos
originarios, conforme a un plan de
administracion aprobado en la forma
sefialada en el articulo 11.

Sin perjuicio de lo anterior, podra
acceder a la administracion de un
espacio costero marino de pueblos
originarios una comunidad indigena en
el caso en que se constate que sélo ella
ha realizado el uso consuetudinario del
espacio y no existen otras comunidades
vinculadas a él.

)

vigentes, entre otras, promoviendo la
compatibilizacion de usos del borde
costero y la resolucién anticipada de

conflictos.™.

(Indicacion N° 2, aprobada por la
unanimidad de los miembros de la

Comisiéon, Honorables Senadores
sefiores Espinoza, Kusanovic,
Kuschel, Nudnez \ Sandoval

(Presidente). 5x0)

[oXeYoXe]

-Considerar la modificacion aprobada en
general como letra b).

vigentes, entre otras, promoviendo la
compatibilizacion de usos del borde
costero y la resolucién anticipada de
conflictos.”.

b) Agrégase el siguiente inciso final,
nuevo:
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“Las  personas, comunidades o
asociaciones solo podran participar de
una solicitud. En el caso en que sean
solicitantes en mas de una, solo se
considerara vdlida la primera de ellas,
teniéndose por no presentadas las
siguientes que se efectlen.”.

“Las personas, comunidades o
asociaciones solo podran participar de
una solicitud. En el caso en que sean
solicitantes en mas de una, solo se
considerara vdlida la primera de ellas,
teniéndose por no presentadas las
siguientes que se efectlen.”.

TiTULO Il

Procedimiento

Articulo 7°.- Inicio del procedimiento. El
procedimiento se iniciarA por una
asociacion de comunidades indigenas o
comunidad en el caso sefalado en el
inciso tercero del articulo 5° segun
corresponda, mediante solicitud
presentada ante la Subsecretaria, la que
debera indicar los fundamentos que
justifican el uso consuetudinario del
espacio costero marino de pueblos
originarios por parte del solicitante y los
usos que pretendan ser incorporados
en el plan de administracion. La solicitud
deberd contener los antecedentes
sefialados en el reglamento (__).

5. Agrégase en el inciso primero del
articulo 7°, después de la palabra
“reglamento” y antes del punto
aparte, la siguiente expresion:

“ en especial, aquellos que den
cuenta de la efectiva representacion

NUMERO 5
HA PASADO A SER N°6

-Sustituirlo por el siguiente:
“6. En el articulo 7°:

“a) Eliminase en el inciso primero la

frase “que pretendan ser”.

(Indicacién N° 4, aprobada por la
unanimidad de los miembros de la

Comisién, Honorables Senadores
senores Espinoza, Kusanovic,
Kuschel, Nufez y Sandoval

(Presidente). 5x0)

b) Agrégase en el inciso primero,
después de la palabra “reglamento” el
siguiente texto:

“ en especial, aquellos que den
cuenta de la representaciéon de los

6. En el articulo 7°:

a) Eliminase en el inciso primero la
frase “que pretendan ser”.

b) Agrégase en el inciso primero,
después de la palabra “reglamento” el
siguiente texto:

“, en especial, aquellos que den
cuenta de la representacion de los
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()

de los solicitantes. Los quérums que
lo determinen seran establecidos en
el reglamento.”.

solicitantes. Los quérums que lo
determinen seran establecidos en el
reglamento.”

(Indicacion N° 3, aprobada con
modificaciones por la unanimidad de
los miembros de Ila Comision,
Honorables Senadores sefores
Espinoza, Kusanovic, Kuschel, Nuiez
y Sandoval (Presidente). 5x0)

c) Intercélese a continuacion del inciso
primero, el siguiente inciso segundo,
nuevo, adecuandose el orden correlativo
de los incisos siguientes:

“Los grupos que soliciten la declaracién
deberan indicar con precision la forma
de utilizar los recursos marinos en el
area solicitada de acuerdo a los usos y
costumbres propios del grupo indigena
al cual pertenezcan, sin perjuicio de las
facultades de la CONADI.".

(Indicacién N° 5, aprobada con
modificaciones por la unanimidad de
los miembros de Ila Comision,
Honorables Senadores senores
Espinoza, Kusanovic, Kuschel, Nuiez
y Sandoval (Presidente). 5x0)

solicitantes. Los quérums que Ilo
determinen seran establecidos en el
reglamento.”

c) Intercdlese a continuacion del
inciso primero, el siguiente inciso
segundo, nuevo:

“Los grupos que soliciten Ila
declaracion deberan indicar con
precision la forma de utilizar los

recursos marinos en el area solicitada
de acuerdo a los usos y costumbres
propios del grupo indigena al cual
pertenezcan, sin perjuicio de las
facultades de la CONADL.”
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Recibida la solicitud, la Subsecretaria
verificara, en el plazo de dos meses
si_se sobrepone a concesiones de
acuicultura, maritimas o areas de
manejo otorgadas a titulares distintos
del solicitante. En caso de

constatarse una sobreposicién con
concesiones de acuicultura,
maritimas o areas de manejo
otorgadas que impidan
absolutamente el otorgamiento del
espacio costero marino de pueblos
originarios, se comunicard esta
circunstancia al solicitante, mediante
una resolucién denegatoria. En caso

de que la sobreposicién sea parcial,
la _ Subsecretaria propondra  al

solicitante _una modificacién del

espacio costero marino de pueblos
originarios.

d) Rempléacese el inciso segundo, que
ha pasado a ser tercero, por el siguiente:

“Recibida la solicitud, la Subsecretaria
deberd realizar un examen de
admisibilidad en el plazo de dos meses,
el cual incluira la comunicacion a los
ministerios y organismos competentes
para que informen respecto de posibles
incompatibilidades, asi como:

a) La verificacion de los requisitos
formales establecidos en el reglamento.

b) La verificacion de que no exista
superposicién con areas excluidas, tales
como concesiones de acuicultura o
maritimas vigentes, areas de manejo de
recursos benténicos, caletas de
pescadores artesanales legalmente
establecidas, areas marinas protegidas
0 de conservacion o cualquier otra
actividad maritima relevante.

c) La presentacion de un plan de
administracion conforme a lo establecido
en el articulo 11, que permita evaluar la
viabilidad y seriedad de la solicitud.

d) Reemplazase el inciso segundo,
que ha pasado a ser tercero, por los
siguientes:

“Recibida la solicitud, la
Subsecretaria debera realizar un
examen de admisibilidad en el plazo
de dos meses, el cual incluirda la
comunicaciéon a los ministerios y
organismos competentes para que
informen respecto de posibles
incompatibilidades, asi como:

a) La verificacién de los requisitos
formales establecidos en el
reglamento.

b) La verificaciéon de que no exista
superposicion con areas excluidas,
tales como concesiones de
acuicultura o maritimas vigentes,
areas de manejo de recursos
benténicos, caletas de pescadores
artesanales legalmente establecidas,
areas marinas protegidas o de
conservacion o cualquier otra
actividad maritima relevante.

c) La presentacion de un plan de
administracion conforme a lo
establecido en el articulo 11, que

Comision de Intereses Maritimos, Pesca y Acuicultura del Senado




12

TEXTO LEGAL VIGENTE

TEXTO APROBADO EN GENERAL
POR EL SENADO

MODIFICACIONES

TEXTO PROPUESTO

()

No impedira el inicio del procedimiento
la sobreposicion con una concesién de
acuicultura, maritimas o area de manejo
otorgada a la comunidad solicitante, en
el caso del articulo 5° inciso tercero. En
tal caso, la concesion o area de manejo
debera ser dejada sin  efecto
expresamente en el acto de destinacion
del espacio costero marino de pueblos
originarios.

En caso de constatarse una
superposicibn con concesiones de
acuicultura, maritimas o é&reas de
manejo que impida absolutamente el
otorgamiento del espacio costero marino
de pueblos originarios, se comunicara
esta circunstancia al solicitante mediante
resolucion denegatoria. Si la
superposicién fuese parcial, la
Subsecretaria propondra al solicitante
una modificacion del espacio costero

”n

marino de pueblos originarios.™.

(Indicacion N° 6, aprobada con
modificaciones por la unanimidad de
los miembros presentes, Honorables
Senadores sefiores De Rementeria
(Espinoza), Kusanovic, Kuschel y
Sandoval (Presidente). 4x0)

e) Intercélase el siguiente inciso final:

“Las solicitudes que no cumplan con
estos requisitos serdn declaradas
inadmisibles mediante resolucion
fundada, sin generar efecto suspensivo
sobre otras solicitudes en tramitacion.™.
(Indicacién N° 7, aprobada por la por
la unanimidad de los miembros

permita evaluar la viabilidad vy
seriedad de la solicitud.

En caso de constatarse una
superposicion con concesiones de
acuicultura, maritimas o areas de
manejo que impida absolutamente el
otorgamiento del espacio costero
marino de pueblos originarios, se
comunicard esta circunstancia al
solicitante mediante resolucién
denegatoria. Si la superposicion
fuese parcial, la Subsecretaria
propondra al solicitante uha
modificacién del espacio costero
marino de pueblos originarios.”.

e) Intercalase el siguiente inciso final:

“Las solicitudes que no cumplan con

estos requisitos seran declaradas
inadmisibles mediante resolucién
fundada, sin generar efecto

suspensivo sobre otras solicitudes en
tramitacion.”.
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presentes, Honorables Senadores
sefiores De Rementeria (Espinoza),
Kusanovic, Kuschel y Sandoval
(Presidente). 4x0)

Articulo 8°.- Informe sobre el uso
consuetudinario y consultas. En caso de
gque no exista sobreposicibn con
concesiones de acuicultura o areas de
manejo otorgadas a titulares distintos del
solicitante o cuando se encuentre en la
situacion del inciso final del articulo
anterior, la Subsecretaria remitira la
solicitud a la Conadi para que ésta
emita, en el plazo de un mes, un informe
que acredite el uso consuetudinario
invocado por el solicitante. Dicho
informe deberd contener los requisitos
gue establezca el reglamento.

En caso de que el informe de la
Conadi no dé cuenta del wuso
consuetudinario, deberd comunicarlo al
solicitante, el que dispondra del plazo de
un mes, contado desde la notificacion,

para interponer un recurso de
reclamacion ante el Ministerio de
Planificacion. El Ministerio de

Planificacion tendra el plazo de un mes
para resolver la reclamacion, oyendo a
una institucioén externa.

6. En el articulo 8°:

a) Sustitiyase, las cuatro veces que
aparece, la palabra “Planificacion” por
“Desarrollo Social y Familia”.

NUMERO 6
HA PASADO A SER N° 7, SIN
ENMIENDAS

7. En el articulo 8°:

a) Sustitiyase, las cuatro veces que
aparece, la palabra “Planificacion” por
“Desarrollo Social y Familia”.

Comision de Intereses Maritimos, Pesca y Acuicultura del Senado




14

TEXTO LEGAL VIGENTE

TEXTO APROBADO EN GENERAL
POR EL SENADO

MODIFICACIONES

TEXTO PROPUESTO

Si el Ministerio de Planificaciéon
rechaza el recurso de reclamacion,
remitra los antecedentes a la
Subsecretaria para que ésta rechace la
solicitud por resolucion fundada sin mas
tramite.

()

En caso de que el informe de la
Conadi establezca la efectividad del uso
consuetudinario  invocado por el
solicitante, o si el Ministerio de
Planificacion hubiere acogido el recurso
de reclamacion, en su caso, la Conadi
debera someter inmediatamente a

b) Intercdlase un inciso cuarto,
huevo, del siguiente tenor:

“En el caso de rechazo de la solicitud
en cualquiera de las instancias
seflaladas en los incisos anteriores,
no podra tramitarse otra solicitud, de
la misma u otra comunidad,
asociaciéon o conjunto de éstas, en el
plazo de un afo, desde que fuere
emitido el informe negativo de uso
consuetudinario de la Conadi, se
hubiere rechazado el recurso de
reclamacion o se hubiera emitido la
resolucion fundada de la
Subsecretaria.”.

b) Intercalase un inciso cuarto, nuevo,
del siguiente tenor:

“En el caso de rechazo de la solicitud en
cualquiera de las instancias sefaladas
en los incisos anteriores, no podra
tramitarse otra solicitud, de la misma u
otra comunidad, asociacibn o conjunto
de éstas, en el plazo de un afio, desde
que fuere emitido el informe negativo de
uso consuetudinario de la Conadi, se
hubiere rechazado el recurso de
reclamacion o se hubiera emitido la
resolucion fundada de la
Subsecretaria.”.
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consulta de las comunidades indigenas
(__) proximas al espacio costero marino
de pueblos originarios el establecimiento
del mismo. Igualmente, y dentro del
mismo plazo, la Conadi debera informar
a la comunidad regional sobre la
presentaciéon de la solicitud de espacio
costero marino de pueblos originarios
mediante mensaje radial y una
publicacion en un diario de circulacion
regional. La Subsecretaria mantendra en
su pagina de dominio electronico la
informacién actualizada de las
solicitudes de espacio costero marino de
pueblos originarios respecto de las
cuales se haya acreditado el uso
consuetudinario.

El resultado de la consulta a las
comunidades indigenas (__) debera ser
remitido a la Subsecretaria en el plazo
de dos meses, contado desde la emision
del informe respectivo o de la resolucién
que acogi6 el recurso de reclamacion,
segun corresponda. Deberan remitirse,
asimismo, las observaciones que se
hubieren recibido de parte de la
comunidad regional.

En caso de que existan otra u otras
comunidades indigenas que también

¢) Introddcese en el actual inciso cuarto,
entre las expresiones ‘“indigenas” y
“préximas” la frase: “y organizaciones de
pescadores artesanales legalmente
inscritos en el Registro Artesanal”.”.

d) Intercalase en el actual inciso quinto,
entre las expresiones ‘“indigenas” y
“debera’ la frase: "y organizaciones de
pescadores artesanales legalmente
inscritos en el Registro Artesanal”.”

¢) Introddcese en el actual inciso cuarto,
entre las expresiones “indigenas” y
“préximas” la frase: “y organizaciones de
pescadores artesanales legalmente
inscritos en el Registro Artesanal”.”.

d) Intercalase en el actual inciso quinto,
entre las expresiones “indigenas” y
“debera” la frase: “y organizaciones de
pescadores artesanales legalmente
inscritos en el Registro Artesanal”.”
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hubieren ejercido el uso consuetudinario
del espacio costero marino de pueblos
originarios solicitado, podran asociarse
con el solicitante a fin de administrarlo
conjuntamente o] deberan ser
comprendidas como usuarias en el plan
de administracion.

En caso de que una o mas
comunidades consultadas no emitan
pronunciamiento en el plazo de un mes,
contado desde el requerimiento, se
entendera que no existen observaciones
al establecimiento del espacio costero.

La Subsecretaria debera someter el
establecimiento del espacio costero a la
Comision Regional de Uso del Borde
Costero. Dicha Comisién contara con el
plazo de un mes para emitir su
pronunciamiento. Vencido dicho plazo,
se entendera emitido un
pronunciamiento favorable.

La Comision podra aprobar, rechazar
o proponer modificaciones fundadas al
espacio costero marino, las que seran
consideradas por la Subsecretaria para
solicitar la destinacion del mismo.

En todo caso, el rechazo de la
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destinacion del espacio costero marino
de pueblos originarios por parte de la
Comision debera emitirse por resolucion
fundada.

Dicha resolucion ser4 comunicada por
la Subsecretaria al solicitante en el plazo
de diez dias habiles. Podra reclamarse
de dicha resoluciéon ante la Comisién, en
el plazo de un mes contado desde la
notificacion de la resolucion denegatoria.
El recurso deberd ser resuelto en el
plazo de un mes, contado desde su
presentacion.

Articulo 9°.- Destinacién del espacio
costero marino de pueblos originarios.
Con el pronunciamiento aprobatorio o
con las modificaciones propuestas por la
Comision Regional de Uso del Borde
Costero, la Subsecretaria deberd, en el
plazo de diez dias habiles, presentar los

antecedentes del espacio costero
marino de pueblos originarios al
Ministerio de  Defensa  Nacional,

Subsecretaria de_Marina, junto con un
informe técnico que dé cuenta de la
delimitacion conforme al reglamento, a
fin de solicitar la destinaciéon del espacio
costero marino. ()

7. En el articulo 9°;

a) Reempldzase la expresion “de
Marina” por la frase “para las Fuerzas
Armadas”, las tres veces gque aparece.

b) Agrégase en el inciso primero, luego
del punto aparte que pasa a ser seguido,
la siguiente frase:

"Con todo, las caletas y los caladeros de

NUMERO 7
HA PASADO A SER N° 8, SIN
ENMIENDAS

8. En el articulo 9°;

a) Reemplazase la expresion “de
Marina” por la frase “para las Fuerzas
Armadas”, las tres veces que aparece.

b) Agrégase en el inciso primero, luego
del punto aparte que pasa a ser seguido,
la siguiente frase:

"Con todo, las caletas y los caladeros de
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Al Ministerio de Defensa Nacional,
Subsecretaria de Marina, le
correspondera entregar en destinacion
el espacio costero marino de pueblos
originarios a la Subsecretaria de Pesca,
debiendo identificar la asociaciéon de
comunidades o la comunidad, en su
caso, que podran acceder a la
administracién. La solicitud de la
Subsecretaria serd resuelta por el
Ministerio  de Defensa  Nacional,
Subsecretaria de Marina, dentro del
plazo de cuatro meses, contados desde
la presentacion. Un extracto del decreto
que destine el espacio costero marino
de pueblos originarios ser& publicado en
el Diario Oficial en el plazo de tres
meses, contados desde su total
tramitacion.

La destinacién no causara gasto alguno
para su entrega.

pesca, quedaran excluidos de pleno
derecho de toda destinacion.".

pesca, quedaran excluidos de pleno
derecho de toda destinacion.".

Articulo 10.- Criterios de decision entre
solicitudes incompatibles. En caso de
que la misma area solicitada como
espacio costero marino de pueblos

8. En el articulo 10:

NUMERO 8
HA PASADO A SER N° 9

9. En el articulo 10:
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originarios hubiere sido objeto de una
solicitud de afectacion para otros fines,
se debera suspender su tramitacién
hasta que se emita el informe del uso

consuetudinario elaborado por la
Conadi o hasta que se resuelva el
recurso de reclamacién que se

hubiere interpuesto en su contra.

()

a) Reemplazase en el inciso primero, la
frase “se deberda suspender su
tramitacion hasta que se emita el
informe  del uso consuetudinario
elaborado por la Conadi o hasta que se
resuelva el recurso de reclamacién que
se hubiere interpuesto en su contra.”,
por la siguiente: “solo se suspendera
su tramitacién una vez que la Conadi
hubiere emitido el informe del uso
consuetudinario o se hubiere resuelto
el recurso de reclamacién que se
hubiere interpuesto en su contra. En
ningin caso dicha suspension se
podra extender por mas de 2 afos
consecutivos.”.

inciso

b) Intercalase el

segundo, nuevo:

siguiente

"La suspension dispuesta en el inciso

anterior, no operara sobre solicitudes
de renovacién de areas de manejo y
explotacién de los recursos
benténicos y demas hidrobiolégicos
reguladas en la Ley General de Pesca
y Acuicultura.".

Letra b)
Inciso propuesto
-Reemplazarlo por el siguiente:

“La suspension de la tramitacion a la
que se hace referencia en el inciso
anterior tendra una duracién maxima
de un afio y medio contado desde la
fecha de ingreso de la solicitud de
espacio costero marino de pueblos
originarios. Transcurrido dicho plazo
sin resolucién definitiva, las
solicitudes de afectacién para otros
fines suspendidas podran continuar

a) Reemplazase en el inciso primero, la
frase “se debera suspender su
tramitacion hasta que se emita el
informe  del uso consuetudinario
elaborado por la Conadi o hasta que se
resuelva el recurso de reclamacion que
se hubiere interpuesto en su contra.”,
por la siguiente: “solo se suspendera su
tramitacion una vez que la Conadi
hubiere emitido el informe del uso
consuetudinario o se hubiere resuelto el
recurso de reclamacion que se hubiere
interpuesto en su contra. En ningln caso
dicha suspension se podra extender por
mas de 2 afios consecutivos.”.

b) Intercalase el inciso

segundo, nuevo:

siguiente

“La suspension de la tramitaciéon a la
que se hace referencia en el inciso
anterior tendra una duracién maxima
de un afo y medio contado desde la
fecha de ingreso de la solicitud de
espacio costero marino de pueblos
originarios. Transcurrido dicho plazo
sin resolucién definitiva, las
solicitudes de afectacién para otros
fines suspendidas podran continuar
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En caso de que el informe de la Conadi
no dé cuenta del uso consuetudinario y
se hubiere rechazado el recurso de
reclamacion respectivo, se comunicara
esta circunstancia en la forma dispuesta
en el articulo 8° inciso cuarto. Las
comunidades indigenas tendran el
plazo de tres meses para manifestar
su intencion de solicitar como
espacio costero marino de pueblos
originarios el mismo o un sector que
se sobreponga a aquél. Vencido el
plazo sin que se hubiere solicitado el
sector por alguna comunidad, la o las
solicitudes que se hubieren
suspendido, continuaran su
tramitacion hasta su término. En caso
de que el informe de la Conadi dé
cuenta del uso consuetudinario, se
debera preferir la solicitud de espacio
costero marino de pueblos originarios,
sin perjuicio que el titular de la solicitud
rechazada pueda ser considerado como
usuario en el plan de administracion,
previo acuerdo con la asociacion de
comunidades solicitantes o comunidad,
segun corresponda. ()

c) Suprimase en el actual inciso

segundo la frase:

“Las comunidades indigenas tendran el
plazo de tres meses para manifestar su
intencion de solicitar como espacio
costero marino de pueblos originarios el
mismo 0 un sector que se sobreponga a
aquél. Vencido el plazo sin que se
hubiere solicitado el sector por alguna
comunidad, la o las solicitudes que se
hubieren suspendido, continuaran su
tramitacion hasta su término.”.

d) Agrégase, en el actual inciso
segundo, a continuacién del punto final,
que pasa a ser seguido, la siguiente
oracion:

“La comunidad o asociacibn cuya

su tramitacién de manera simultanea,
sin perjuicio de la evaluacion
posterior de compatibilidad por parte
de la Subsecretaria.”.

(Indicacién N° 10, aprobada por la
unanimidad de los miembros de la

Comisién presentes, Honorables
Senadores sefiores Espinoza,
Kusanovic, Kuschel y Sandoval

(Presidente). 4x0)

su tramitacion de manera simultanea,
sin perjuicio de la evaluacion
posterior de compatibilidad por parte
de la Subsecretaria.”.

actual inciso

c) Suprimase en el

segundo la frase:

“Las comunidades indigenas tendran el
plazo de tres meses para manifestar su
intencion de solicitar como espacio
costero marino de pueblos originarios el
mismo 0 un sector que se sobreponga a
aquél. Vencido el plazo sin que se
hubiere solicitado el sector por alguna
comunidad, la o las solicitudes que se
hubieren suspendido, continuardn su
tramitacion hasta su término.”.

d) Agrégase, en el actual inciso
segundo, a continuacion del punto final,
gque pasa a ser seguido, la siguiente
oracion:

“La comunidad o asociacibn cuya
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solicitud fue rechazada, no podra
solicitar el mismo sector dentro del plazo
de 3 afios desde que se rechazé el
informe de uso consuetudinario, o desde
gue se resolvié la reclamacion, o desde
el rechazo de la Comisién de Uso del
Borde Costero.”.

solicitud fue rechazada, no podra
solicitar el mismo sector dentro del plazo
de 3 afios desde que se rechazd el
informe de uso consuetudinario, o desde
gue se resolvié la reclamacion, o desde
el rechazo de la Comision de Uso del
Borde Costero.”.

TiTuLo 1N

Planes y convenios

Articulo 11.- Plan de administracion.
Dentro del plazo de un aiho, contado

9. En el articulo 11:

a) Sustitiyese en el inciso primero la
frase: “Dentro del plazo de un afo,
contado desde la destinacion del
espacio costero marino de pueblos
originarios, el asignatario debera
presentar ante la Subsecretaria un plan
de administracion que debera
comprender los usos y las actividades
que seran desarrolladas en élI” por la
siguiente:

la

“‘Junto con la solicitud ante

desde la destinacion del espacio|Subsecretaria el asignatario debera
costero marino de pueblos | presentar un plan de administraciéon
originarios, el asignatario debera|que deberd comprender los usos y

presentar ante la Subsecretaria un

plan de administracién que debera
comprender los usos y las

las actividades que seran

desarrolladas en él por terceros,
especialmente aquellos relacionados

actividades que seran desarrolladas

con la pesca artesanal’.

NUMERO 9
HA PASADO A SER N° 10

Letra a)

-Reemplazar la frase propuesta por la
siguiente:

“El plan de administraciéon debera ser
presentado ante la Subsecretaria por
la asociacion de comunidades
indigenas o comunidad, segun
corresponda, junto con la solicitud
del espacio costero marino de
pueblos originarios.”.

10. En el articulo 11:

a) Sustitiyese en el inciso primero la
frase: “Dentro del plazo de un aifio,
contado desde la destinacion del
espacio costero marino de pueblos
originarios, el asignatario debera
presentar ante la Subsecretaria un plan
de administracién que debera
comprender los usos y las actividades
que seran desarrolladas en élI" por la
siguiente:

“El plan de administracién debera ser
presentado ante la Subsecretaria por
la asociacion de comunidades
indigenas o0 comunidad, segun
corresponda, junto con la solicitud
del espacio costero marino de
pueblos originarios.”.
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en él. El asignatario podra solicitar una
prorroga de plazo hasta por dos meses
contado desde el vencimiento del plazo
original. La falta o extemporaneidad de
la presentacion del referido plan sera
una causal de término de la destinacion.

El plan de administracibn debera
contener, los siguientes elementos:

a) Usos por realizar en el espacio
costero marino de pueblos originarios,
con indicacion de periodos, cuando
corresponda.

b) Usuarios que no sean integrantes
de la comunidad o asociacion de
comunidades asignatarias y cuyas
actividades se encuentren contempladas
en el plan de administracion. (__)

b) Agrégase en el literal b) del inciso
segundo, la siguiente oracion:

'‘Con todo, el plan de administracién
debera considerar siempre la

actividad de los pescadores
artesanales inscritos en la region
respectiva. Los procesos
participativos deberan efectuarse de
acuerdo a lo establecido en el

reglamento.".

(Indicacién N° 13, aprobada por la
unanimidad de los miembros
presentes de la Comision, Honorables
Senadores sefiores Espinoza,
Kusanovic, Kuschel y Sandoval
(Presidente). 4x0)

Letra b)
-Reemplazarla por la siguiente:

“b) Agrégase en el literal b) del inciso
segundo, el siguiente texto:

“En ningun caso la administracion del

espacio costero marino podra
orientarse a su mercantilizacion.
Debera resguardarse el caracter

comunitario y cultural del uso del
mar, garantizando que las actividades
de subsistencia, recreacion,
esparcimiento y pesca de terceros no
puedan ser objeto de cobro o
restriccion econémica alguna. Con
todo, el plan de administracién
deberd considerar siempre la

b) Agrégase en el literal b) del inciso
segundo, el siguiente texto:

“En ningun caso la administracion del

espacio costero marino podra
orientarse a su mercantilizacion.
Debera resguardarse el caracter

comunitario y cultural del uso del
mar, garantizando que las actividades
de subsistencia, recreacion,
esparcimiento y pesca de terceros no
puedan ser objeto de cobro o
restriccibn econdémica alguna. Con
todo, el plan de administracién
deberd considerar siempre la
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¢) En caso de que se contemple la
explotacién de recursos hidrobiolégicos,
deberd comprender un plan de manejo
conforme a los requisitos sefialados en
el reglamento.

d) Estatutos de la asociacién de
comunidades o comunidad asignataria.

e) Los demas requisitos que
establezca el reglamento.

El plan de administracion debera ser
aprobado por una comisioén intersectorial
en el plazo de dos meses contado desde
Su presentacion. La aprobacion constara
por resolucién de la Subsecretaria.

()

actividad de los
artesanales inscritos en
respectiva, y los procesos
participativos asociados deberan
efectuarse de conformidad a Ilo
establecido en el reglamento.”.

pescadores
la regidén

(Indicacién N° 14, aprobada por la
unanimidad de los miembros de la

Comisién presentes, Honorables
Senadores sefiores Espinoza,
Kusanovic, Kuschel y Sandoval

(Presidente). 4x0

[eXeYoXe]

Modificacion nueva

-Intercalar, a continuacion de la letra b),
una letra c), nueva, del siguiente tenor,
adecuandose el orden correlativo de las
letras siguientes:

“c) Incorpoéranse los siguientes incisos
cuarto y quinto, nuevos, adecuandose el
orden correlativo de los incisos
siguientes:

“Antes de la aprobacién del plan de
administracion, la Subsecretaria debera
coordinar un proceso de consulta y

actividad de los
artesanales inscritos en
respectiva, y los procesos
participativos asociados deberan
efectuarse de conformidad a Ilo
establecido en el reglamento.”.

pescadores
la region

c¢) Incorpéranse los siguientes incisos
cuarto y quinto, nuevos, adecuandose
el orden correlativo de los incisos
siguientes:

“Antes de la aprobacién del plan de
administraciéon, la  Subsecretaria
deberd coordinar un proceso de
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participacion estructurada con terceros
no indigenas que puedan verse
afectados por la solicitud. Este proceso
deber4d permitir la presentacion de
observaciones y propuestas, las que
deberan ser respondidas y consideradas
en el disefio final del plan. El reglamento
establecerd los mecanismos y plazos
para esta consulta.

Para estos efectos, se debera
considerar el capitulo de armonizacién
de usos como insumo fundamental para
la evaluacion del plan de administracion.
La comisiébn intersectorial  podra
condicionar, modificar o rechazar la
propuesta de ECMPO cuando se
constate que no existe compatibilidad
razonable con otras  actividades
legitimas del borde costero o que no se
han respetado derechos adquiridos de

terceros.”.”.

(Indicacién N° 15, aprobada por la

unanimidad de los miembros
presentes; honorables Senador
sefiores  Espinoza, Kuschel vy

Sandoval (Presidente). 3x0)

[eXeYoXe]

consulta y participacién estructurada
con terceros no indigenas que

puedan verse afectados por Ila
solicitud. Este proceso debera
permitir la presentacion de

observaciones y propuestas, las que
deberan ser respondidas y
consideradas en el diseio final del
plan. El reglamento establecera los
mecanismos y plazos para esta
consulta.

Para estos efectos, se debera
considerar el capitulo de
armonizacion de usos como insumo
fundamental para la evaluaciéon del
plan de administracién. La comision
intersectorial podra condicionar,
modificar o rechazar la propuesta de
ECMPO cuando se constate que no
existe compatibilidad razonable con
otras actividades legitimas del borde
costero o que no se han respetado
derechos adquiridos de terceros.”.”.

Comision de Intereses Maritimos, Pesca y Acuicultura del Senado




25

TEXTO LEGAL VIGENTE

TEXTO APROBADO EN GENERAL
POR EL SENADO

MODIFICACIONES

TEXTO PROPUESTO

La comisiébn intersectorial estara
integrada por representantes del ()
Ministerio de Planificacion, de las
Subsecretarias de Marina y de Pesca,
de la Direccion General del Territorio
Maritimo y Marina Mercante y de la
Conadi.

c) Sustituyese en el inciso cuarto, la
expresion “Planificacion* por

“Desarrollo _Social y Familia” y “de
Marina” por “para las Fuerzas
Armadas”.

)

Letra c)
ha pasado a ser d)

-Reemplazarla por la siguiente:

“d) Sustitiyese en el inciso cuarto, a
continuacion de la expresion
“representantes del”, el texto “Ministerio
de Planificacién, de las Subsecretarias
de Marina” por el siguiente:

“Gobierno  Regional, Ministerio de
Desarrollo  Social y Familia vy
Subsecretaria  para las  fuerzas
armadas™.

(Indicacién N° 16, aprobada con
modificaciones por la unanimidad de
los miembros presentes, Honorables
Senadores sefiores De Rementeria
(Espinoza), Kusanovic, Kuschel y
Sandoval (Presidente). 4x0)

oooo

Modificacion nueva

-Incorporar, a continuacién de la letra c),
gue ha pasado a ser d) la siguiente letra,
nueva, adecuandose el orden
correlativo:

d) Sustitiyese en el inciso cuarto, a
continuacion de la  expresidon
“representantes del”, el texto
“Ministerio de Planificacion, de las

Subsecretarias de Marina” por el
siguiente:
“Gobierno Regional, Ministerio de
Desarrollo Social y Familia y
Subsecretaria para las fuerzas
armadas”
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debera
de las
gue se
los usos
plan  de

intersectorial
cumplimiento
legales a

La comision
verificar el
disposiciones
encuentran  sometidos
comprendidos en el
administracion (__).

El plan de administracién debera
comprender la entrega a la

Subsecretaria de informes de
actividades. El contenido, periodicidad
y requisitos de dichos informes asi como
las observaciones, la incorporacion de
nuevos recursos hidrobioldgicos y otras
modificaciones del plan de manejo
derivadas de la situacién del espacio
costero marino de pueblos originarios,
seran establecidos por reglamento.

La Subsecretaria debera aprobar o
rechazar los informes de actividades por

d) Reemplazase en el inciso sexto, la
frase “El plan de administracién debera

comprender la entrega a la
Subsecretaria de informes de
actividades.”, por la siguiente:

“Durante la ejecucién del plan de

administracién se debera hacer entrega
a la Subsecretaria de informes de
actividades, los cuales deberan contener
en lo sustancial, los usos y costumbres
propias del solicitante y el cumplimiento
de las exigencias establecidas en la
ley.”.

“e) Intercalase en el inciso quinto, antes
del punto y aparte, la siguiente frase:

“, con mecanismos de coordinacion para
velar por la coherencia del plan con la
estrategia de desarrollo regional”.”

(Indicacién N° 17, aprobada por la
unanimidad de los miembros de la

Comisién presentes, Honorables
Senadores sefiores Espinoza,
Kusanovic, Kuschel y Sandoval

(Presidente). 4x0)

[eXeYoXe]

-Letra d) ha pasado a ser f), sin

enmiendas.

e) Intercdlase en el inciso quinto,
antes del punto y aparte, la siguiente
frase:

“, con mecanismos de coordinacién
para velar por la coherencia del plan
con la estrategia de desarrollo
regional”.

f) Reemplazase en el inciso sexto, la
frase “El plan de administracion debera

comprender la entrega a la
Subsecretaria de informes de
actividades.”, por la siguiente:

“Durante la ejecucion del plan de

administracién se debera hacer entrega
a la Subsecretaria de informes de
actividades, los cuales deberan contener
en lo sustancial, los usos y costumbres
propias del solicitante y el cumplimiento
de las exigencias establecidas en la
ley.”.
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resolucion en el plazo de tres meses
contado desde su presentacion.

Articulo 13.- Término del espacio
costero marino de pueblos originarios.
La destinaciébn del espacio costero
marino de pueblos originarios, y el
convenio de uso, tendréan el caracter de
indefinidos, salvo que se constaten las
siguientes causales:

a) Incumplimiento del plan de manejo
que haya afectado gravemente la
conservacion de los recursos
hidrobiolégicos del espacio costero
marino de pueblos originarios,
constatado mediante los resultados de
los informes de actividades. El término
no se configurara cuando, a través de
los informes de actividades, se
compruebe que la asociacion de
comunidades o comunidad, en su caso,
adoptd acciones especificas dirigidas a
revertir los resultados desfavorables
obtenidos en los periodos previos a la
verificacion de la causal.

b) Disolucién de la asociacion de
comunidades o comunidad asignataria
del &rea.

NUMERO 10
HA PASADO A SER N° 11, SIN
ENMIENDAS
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c) Por haber sido la asociacién de
comunidades o comunidad asignataria
del area respectiva  sancionada
reiteradamente  en los  términos
establecidos por el articulo 15 de la
presente ley. Se entendera que existe la
reiteracion indicada cuando se hayan
aplicado tres sanciones por resolucién
ejecutoriada en el término de un afio.

En los casos sefalados
precedentemente, la  Subsecretaria
deberd comunicar la circunstancia de
haberse constatado la causal respectiva
a la asociacion de comunidades o
comunidad, en su caso, para que ésta
aporte los antecedentes que permitan
evaluar la efectividad de la causal
invocada.

En caso de que la Subsecretaria
rechace lo manifestado por el titular,
debera dictar una resolucion de la cual
se podra reclamar ante el Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccién
en el plazo de un mes, contado desde
su notificacion. El recurso debera
resolverse en el plazo de un mes,
contado desde su interposicion.

Rechazado el recurso de reclamacion
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0 en caso de no haberse interpuesto, la
Subsecretaria debera poner término
inmediato al convenio de uso vy
comunicard dicha circunstancia al
Ministerio de  Defensa  Nacional,
Subsecretaria de Marina, para que deje
sin efecto el decreto que entregd en
destinacién el espacio costero marino de
pueblos originarios.

Asimismo, se pondra término a la
destinacion del espacio costero marino
de pueblos originarios, toda vez que la
asociacion de comunidades 0
comunidad asignataria, manifiesten
formalmente a la Subsecretaria su
voluntad de dar por finalizada tal
destinacion.

En caso que se hubiera rechazado la
reclamacion, el afectado so6lo podra
recurrir al tribunal de letras en lo civil con
jurisdiccién en la comuna dentro de
cuyos limites se encuentre el espacio
costero marino de pueblos originarios, el
cual resolvera segun el procedimiento
sumario, si da o no por terminado el
convenio. Mientras no se dicte sentencia
ejecutoriada en la causa, quedara
suspendida la declaracion de término del
convenio de uso, debiendo adoptarse

10. Reemplézase en el inciso cuarto del
articulo 13, la expresion “de Marina” por
“para las Fuerzas Armadas”.

11. Reemplézase en el inciso cuarto del
articulo 13, la expresion “de Marina” por
“para las Fuerzas Armadas”.
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las medidas conducentes al resguardo
de los recursos naturales del area.

Articulo 15.- Infracciones. La asociacion
de comunidades 0 comunidad
asignataria sera sancionada conforme al
articulo 116 de la Ley General de Pesca
y Acuicultura® en los siguientes casos:

a) Por contravenir el plan de
administracién, sea por el ejercicio de
usos y actividades no autorizadas, o
porque se impida el uso a quienes
hubieren sido reconocidos por él, y

b) Por impedir el acceso al espacio
costero marino de pueblos originarios a
cualquier persona o impedir el transito o
la libre navegacion por el espacio
costero marino de pueblos originarios.

()

11. Intercalase en el articulo 15, el
siguiente inciso segundo, huevo:

“Asimismo, cuando se infrinja de
manera reiterada la conducta
contemplada en el literal b) por parte
de la comunidad asignataria o la

NUMERO 11
HA PASADO A SER N° 12, SIN
ENMIENDAS

12. Intercdlase en el articulo 15, el
siguiente inciso segundo, nuevo:

“Asimismo, cuando se infrinja de manera
reiterada la conducta contemplada en el
literal b) por parte de la comunidad
asignataria o la  asociacion  de

! Articulo 116.- A las infracciones de las normas de la presente ley y sus reglamentos, o de las medidas de administracion pesquera adoptadas por la autoridad, que no tuvieren prevista
una sancioén especial se les aplicard una multa equivalente a una o dos veces el resultado de la multiplicacion del valor de sancion de la especie afectada, vigente a la fecha de la
denuncia, por cada tonelada o fraccion de tonelada, de peso fisico de los recursos hidrobiolégicos objeto de la infraccién, y el comiso de las especies hidrobioldgicas, de las artes o
aparejos de pesca y medios de transporte, cuando corresponda. A las infracciones que no pudieren sancionarse conforme con lo dispuesto precedentemente, se les aplicard una multa
de 3 a 300 unidades tributarias mensuales. En el caso de infracciones de la normativa sobre acuicultura que no tuvieren prevista una sancion especial en la ley, se les aplicard una multa

de 3 a 300 unidades tributarias mensuales.
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Seran sancionados de la misma forma
los usuarios que, sin ser integrantes de
la  comunidad o asociacion de
comunidades asignataria, lo
contravengan en cualquier forma. En el
caso gue un usuario que se encuentre
contemplado en el plan de
administracibn  incurriere  en  tres
infracciones en el plazo de un afio, la
asociacion de comunidades o la
comunidad asignataria podra solicitar a
la Subsecretaria que deje sin efecto su
calidad de usuario comprendido en el
plan de administracion.

Las infracciones seran cursadas por la
Autoridad Maritima o por el Servicio
Nacional de Pesca, segln corresponda
y seran aplicadas de conformidad con el
parrafo 2° del Titulo IX de la Ley General
de Pesca y Acuicultura.

asociacion de comunidades, se
dejara sin efecto la declaracion de
espacio costero marino de pueblos
originarios.”.

comunidades, se dejara sin efecto la
declaracion de espacio costero marino
de pueblos originarios.”.

Articulo 16.- Reglamento de esta ley. El

NUMERO 12
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reglamento a que se refiere esta ley sera
dictado por los Ministerios de Economia,
Fomento y Reconstruccion y de
Planificacién, y debera dictarse en el
plazo de seis meses, contado desde la
fecha de su publicacion.

12. Reemplazase en el articulo 16 la
palabra “Planificacion” por “Desarrollo
Social y Familia”.

HA PASADO A SER N° 13, SIN
ENMIENDAS

13. Reemplazase en el articulo 16 la
palabra “Planificacion” por “Desarrollo
Social y Familia”.
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